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Art, 10, Dans larticle 14 les modifications suivantes sont apportées S
10 gu premier alinéa les mots « maison de repos » sont remplacés par Les mots « maison de repos ou centre de
soins de jour »; L
90 Je deuxitme alinéa, 1o est remplacé par la disposition suivante *
« 10 Ia politique d"adimission et de sortie; »; :
3¢ Je deuxiéme alinéa est. complété comme suit :
«120 pour les maisons de repos : 1a composition et o montant maximum du prix de jour facturé aux personnes

 Ggées »

4o dans cet article, dont le texte actuel formera le § 1er, un § 2 est ins«ré, libellé comme suit :
« § 2. L'exploitation sera assurée par une seule personne naturelle ou morale. Elle est responsable tant pour

les admissions individuelles ou la location que pourl'organisation des-soins et services ».

Art, 11, Un article 14bis est inséré dans le méme décret libellé comme suit 2

« Article 14bis : Dans les limites des crédits budgétaires approuvés, une allocation de fonctionnement

forfaitaire peut étre accordée aux centres de soins de jour agréés; IExéoutif flamand détermine le montant et les
Art, 12. Dans Yarticle 15, premier alinéa du méme décret leé mots « et les maisons de repos » sont remplacés

par les mots « les maisons de repos et les centres de soins de jour »

Art; 13. Un article 15bis est inséré, libellé comme suit : .

« Article 16bis : Par dérogation aux articles 13, 14 et 15 du décret des résidences-servies, des complexes
résidentiels proposant des services et des maisons de repas qui ne sontpas & méme de fournir la preuve que les
dispositions en vigueur relatives aux mesures de sécurité applicables aux bitiments de ce type , sont respectes,
peuvennt étre agréés o, le cas échéant agréés provisoirement, powvu gue les conditions suivantes soient
remplies ; .

1o satisfaire & toutes les conditions et toutes les normes fixées en vertu de larticle 14 et 15 du décret, &
d’exception des aspects de sécurité;

2¢ pouvoir produiré une attestation du bourgmestre corn étent, aprés avis du service d'incendie territo-
rialement compétent, contenant une énumération d'une part de toutes les mesures 4 prendre immédiatement afin
de garantir la sécurité des résidents et d’autre part les mesures 4 prendre afin de rendre les bitiments conformes
aux normes de sécurité en vigueur; ]

39 ou bien que les fravaux relatifs aux normes de séeurité sont entaméset sont poursuivis de fagon normale;

~ ou bien avoir soumis & 'approbation de PAdministration de la Famille et del'Aide sociale un projet relatif a la
conformité aux normes de séourité d’'un batiment de ce type et établi conformément sux régles déterminées par
PExéoutif flamand; . .

ou bien avoir introduit une demande de dérogation, motivée par des mesures de séeurité alternatives, tel gque
prévu par les dispositions en vigueur en cette matitre; .

40 étre exploité pendant le période d’agrément ou lecas échéant d*agrément provisoire, par la méme personne
naturelle ou morale. .

Cet agrément ou le cas échéant agrément provisoire ne peut &tre octroyé que pour des périodes consécutives
dont la durée maximale n’excéde pas trois ans ». -

Art, 14, Dans Particle 16, premier alinéa du méme décret ies mots « ou maison de repos » sont remplacés par
les mots « maison de repos ou centre de soins de jour » .

Art. 15, Dans Particle 19, § 1er, 1o et 20, du décret les mots « ou maisn de repos » sont rexmplacés par les mots
« maison de repos ou centre de soing de jour . .

Art. 16. L’Exécutif flamand peut coordonner les dispositions du décret du 5 mars 1085 portant réglementation
de l'agrément et de Yoctroi de subventions relatifs aux structures destinées aux peérsonnes agées avec les

dispositions qu'elles modifient explicitement ou implicitement au moment de la coordination.

A ceite fin-elle peut @ K .

1o modifier l'ordre, le numérotage des dispositions. a coordonner et, en général, la forme- dea textes;

g0 faire concorder les références dans les dispositions & coordonner avec le nouveau mimérotage;

3o modifier la rédaction des dispositions & ccordonner afin de les faixe concorder régiproguement et rendre
uniforme la terminologie, sans nuire aux principes énoneés dans ces dispositions.

La coordination. portera le titre suivant ; Décrets relatifs aux structures destinées aux personnes agées,
caordonnés le... ». ) L

Promulguons le présent décret, ordonnons quil soit publié auw Moniteur belge.

Bruxelles, le 20 février 1991.

Le Président de 'Exécutif flamand,
G. GEENS

Le Ministre communautaire de I'Aide sociale et de la Famille,
. J. LENSSENS

N. 91 — 598
7 NOVEMBER 1990, — Besluit van de Viaamse Executieve tot wijziging van het kmiinklii‘k bestuit van 20 juli 1979
houdende vaststelling van de criteria en_de modaliteiien voor de uitvoering van de wet van 19 juli 1979 tot
_ behoud van de verscheidenheid in de opiniedagbladpers .

De Viaamse Executieve, . .
. Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980, gewijzigd bij de bijzsndere wet van 8 augustus 1988,

inzonderheid artikel 4, 8obis; .
Gelet op de wet van 19 juli 1979 tot behoud van de verscheidenheid in de opiniedagbladpers;
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G i Kk besluit van 20 juli 1979 houdende vaststelling van de criteria en de modaliteiten voor
de m};vécl;:i?g!;e:n]éo: ;rnel?gan 19 juli 1878 to% behgud van de versclffa.?denhngid in de opiniedagbladpers, gewijzigd bij
koninklijke besluiten van 29 februari 1880, 31 december 1086, 3 december 1987, 4 augustus 1988. 6 en 7 okto«
ber 1988, en bij besluit van de Viaamse Executieve van 8 september 1989;

Gelet op het gemotiveerd advies van de nederlendstalige sectie van de Belgische Vereniging van de
dagbladuitgevers; ! .
b " Gelet op het akkoord van de Gemeenschapsninister van Financién en Begroting, gegeven op 6 novem-

er 1990; ’
' Gelet op de wetten van de Raad van Sfate, gedodrdineerd op 12 januari 1973, inzomderheld op artikel 3, § 1,
gewijzigd bij de wetten van § augustus 1980, 16 juni en 4 juli 1989;
" Gelet op de dringende noodzakelijkheid; . -
_ Overwegende dat het past de toelagen aan de daghbladeenheden onverwijld uit te betalen;
Op de voordracht van de Gemeenschapsminister van Cultuur,

Besluit = . .

_ Artikel 1, In artikel 3, § 2, derde Lid van het koninklijk besluit van 20 juli 1979, houdende vasistelling van de
criteria en de modaliteiten voor de titvoering van de wejvan 19 juli 1979 tot behoud van. de verscheidenheid in de
opiniedaghladpers, gewijzigd bij koninklijke besluiten van 31 december 1086, 3 decermber 1087, 4 augustus en
6 olktober 1988, en bij besluit van de Viaamse Executiéve van 8 september, 1989, worden de woorden « voor de

- verdeling van het kredietgedeelte dat bestemd is voor de nederlandstalige dagbfadeeu.heden, is een punt gelijk
aan 447 pet. van het globaal door de Vlaamse Raad gestemd krediet » vervanﬁg door de woorden « voor de

verdeling van het kredietgedeelte dat bestemd is voor de nederlandstalige dagbladeenheden, is een punt gelijk

aan 5,74 pct. van het globasal door de Viaamse Raad gestemd krediet »,
Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingangvan 1 januari 1990.
Art. 3.De Gemeenschapsminister van Cultuur is belagt met de uitvoering van dit besluit,

Brussel, 7 noverpber 1890,

’ De Voorzitter vari de Viaamse Executieve,
: G. GEENS

De Gemeenschapsminister van Cultaur,
P, DEWAEL

e———

. . TRADUCTION
F. 01 — 58 ‘ - _

7 NOVEMBRE 1900, — Arrété de TExécutif lamand modifiant l'arrété royal dua 20 juillet 1979 poriant fixation des
critéres et des modalités pour Pexécution de la Joi du 19 juilket 1979 tendant & maintenir 1a diversité dans la
presso d’opinion L. ’

L'Exéeutif flamand, .
Vu Ja loi spéciale du 8 aoit 1880, modifiée par la loi du 8 aotit 1988, notamment larticle 4, Gobis,
Vu 1aloi du 19 juillet 1979 tendant & maintenir la diversité dans la presse d'opinion;

Vu Yarrété royal du 20 juillet 1978 portant fixation des crittreset des modalités pour Fexécution de la loi du

19 juillet 1979 tendant & maintenir la diversité dans la presse quotidienne dopinion, modifiée par les arrétés royat
du 29 février 1080, 31 décembre 1986, 3 décembre: 1987, 4 aocht 1968,6 et 7 octobre 1988 et par I'arrété de I'Exécutif
flamand du 8 septembre 1989;

Vu Yavis motivé de la section néerlandophone de YAssociation belge des &diteurs de journaux;

Vu Yaccord du Ministre communautaire des Finances et du Budget en date du 6 novembre 1990;

Vu les lois sur le Conseil d'Efat, coordonnées le 12 janvier 1879, notarnment T'article 3, § ler, modifié par les
Yois du 9 sofit 1980, 16 juin-et 4 juillet 1989; . .

Vu Yurgence; .

Considérant qu'il est indiqué de payer sans délai les subventions sux entités de presse;

Sur la proposition du Minisire communautaire dela Culture, ’

Arréte:

. Article ler. Dans Yarticle 3, § 9, de larrété roysl du 20 juillet 1979 portant fixation des critéres et des
modalités pour exécution de la lot du 19 juillet 1978 tendant 8 maintenir la diversité dans la presse quotidienne
d'opinion, tel que modifié par les arréiés royaux du 31 décembre 1986, 3 décembre 1987, 4 aoit et § octobre 1988 et
par arrété de I'Exécutif flamand du 6 septeinbre 1989, les mots« pour la répartition de la partie du crédit destinée
sux entitds de presse quotidienne néerlandophone, un point est égal & 447 p.c. du crédit global voté » sont
remplaces %ar 1es mots « pour la'répartition de la partie du erédit destinée aux entités de presse quotidienne
néerlandophone, un point est égal & 5,74 p.c. du erédit global voté par le Conseil flamand ».

Art. 2 Le présent arrété prodult ses effets & partir du ler janvier 1890. ) )
Art. 3, Le Ministre commuriautaire de 1a Culture est chargé de lexécution du présent arrété. '

v

Bruxelles, le T novembre 1990,
Le Président de PExécutif flamand,
G. GEENS '

Le Ministre communautaire de la Culiure,
P.DEWAEL
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